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Article 5.

El present Protocol entra en vigor el trente dia després
de la data en queé totes les parts en el Conveni hagin arri-
bat a ser parts en el Protocol de conformitat amb el que
disposa l'article 4.

Article 6.

El secretari general del Consell d'Europa ha de notifi-
car als estats membres del Consell d’Europa, a les altres
parts en el Conveni i a la Comunitat Europea:

a) Qualsevol signatura sense reserva de ratificacio,
acceptacio o aprovacio;

b) Qualsevol signatura amb reserva de ratificacio,
acceptacio o aprovacio;

c) El diposit de qualsevol instrument de ratificacio,
acceptacio, aprovacio o adhesio;

d) Qualsevol data d’entrada en vigor del present Pro-
tocol de conformitat amb I'article 5;

e) Qualsevol altre acte, notificacido o comunicacio
que es refereixi al present Protocol.

Per donar fe de tot aixo0, els sotasignats, degudament
autoritzats, signen aquest Protocol.

Fet a Estrasburg, el 22 de juny de 1998, en frances i
angles, tots dos textos igualment autentics, en un exem-
plar unic que es diposita als arxius del Consell d’Europa.
El secretari general del Consell d’Europa n’ha de transme-
tre una copia certificada conforme a cadascun dels estats
membres del Consell d’'Europa, a les altres parts en el
Conveni i a la Comunitat Europea.

ESTATS PART

. Data diposit Entrad
Signatura I:s?runegﬁt en viagoar
Alemanya .......... 26/11/1999 | 24/09/2004 R | 02/12/2005
Belgica ............ 06/08/1998 | 13/11/2002 R | 02/12/2005
Bulgaria ........... 21/05/2003 | 20/07/2004 R | 02/12/2005
Comunitats Europees | 02/11/2005 | 02/11/2005 R | 02/12/2005
Dinamarca ......... 26/02/1998 | 09/07/2003 R 1 02/12/2005
D.Territorial ...... No aplicable a llles Feroe ni a Grenlandia.
Espanya ........... 01/07/2003 | 17/11/2003 R | 02/12/2005
Finlandia ........... 22/06/1998 | 09/06/1999 R | 02/12/2005
Franca ............. 22/07/1998 | 05/06/2000 R | 02/12/2005
Grecia .. ... 19/06/2003 | 05/08/2005 R | 02/12/2005
Lituania ............ 13/09/2005
Macedonia, antiga Re-
publica lugoslava de. | 22/01/2004 | 22/01/2004 R | 02/12/2005
Noruega ........... 17/12/1998 | 02/10/2002 R | 02/12/2005
Paisos Baixos . ...... 22/06/1998 | 21/02/2000 R 1 02/12/2005
D.Territorial ...... Pel Regne a Europa.
Portugal ........... 27/05/2004
Regne Unit ......... 08/09/1998 | 17/12/1999 R 102/12/2005
D.Territorial ...... llla de Man.
RepublicaTxeca 09/11/2000 | 20/03/2003 R | 02/12/2005
Suécia ............. 22/06/1998 | 22/06/1998 SD| 02/12/2005
Suissa ............. 15/03/2000 | 15/03/2000 R | 02/12/2005
Turquia ............ 04/02/2004
Xipre ... 18/02/1999 | 09/02/2000 R | 02/12/2005

R: ratificacid; SD: signatura definitiva.

El present Protocol entra en vigor de manera general i
per a Espanya el 2 de desembre de 2005, de conformitat
amb el que estableix I'article 5.

Es fa public per a coneixement general.

Madrid, 29 de novembre de 2005.-El secretari general
técnic del Ministeri d’Afers Exteriors, Francisco Fernandez
Fabregas.

MINISTERI
D'AFERS EXTERIORS
| DE COOPERACIO

RESOLUCIO de 29 de novembre de 2005, de la
Secretaria General Tecnica, relativa a I'objeccio
d’Espanya a les reserves formulades per la
Unio dels Emirats Arabs al Conveni sobre I'eli-
minacio de totes les formes de discriminacio
contra la dona (publicat en el «Butlleti Oficial
de I’Estat» num. 69, de 21 de marg de 1984),
fet a Nova York el 18 de desembre de 1979.
(«BOE» 296, de 12-12-2005.)
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«El Govern del Regne d’Espanya ha examinat les
reserves presentades pel Govern de la Uni6 dels Emirats
Arabs en el moment de la seva adhesio a la Convencié
sobre I'eliminacio de totes les formes de discriminacié
contra la dona, el 6 d’octubre de 2004, en relacido amb els
seus articles 2(f), 9, 15(2) i 16.

El Govern del Regne d’Espanya considera que les
reserves esmentades son incompatibles amb el fi de I'es-
mentada Convencid, ja que tenen per objecte excloure el
compromis de la Unid dels Emirats Arabs en relacié amb
aspectes essencials de la Convencid, un de caracter gene-
ral, que és I'adopcié de mesures, incloses les legislatives,
per eliminar tota forma de discriminacié contra la dona
[article 2(f)], i d'altres relatius a formes concretes de dis-
criminacio en relacio amb la nacionalitat (article 9), la
capacitat juridica en matéries civils [article 15(2)] i el
matrimoni i les relacions familiars (article 16).

El Govern del Regne d’Espanya recorda que, en virtut de
I'article 28(2) de la Convencid, no sén acceptables les reserves
incompatibles amb I'objecte i el proposit de la Convencio.

Aixi mateix, la reserva relativa a I'article 16 de la Con-
vencio fa una referéencia general als principis de la Llei
islamica, sense precisar-ne el contingut, cosa que impe-
deix als altres estats part determinar amb certesa la
mesura en qué la Uni6 dels Emirats Arabs ha acceptat les
obligacions derivades de I'article 16 de la Convencid.

En consequencia, el Govern del Regne d’Espanya
objecta les reserves formulades pel Govern de la Unid
dels Emirats Arabs als articles 2(f), 9, 15(2) i 16 de la Con-
vencio sobre I'eliminacio de totes les formes de discrimi-
nacio contra la dona.

Aquesta objeccié no impedeix I'entrada en vigor de
I’esmentada Convencio entre el Regne d’Espanya i la Unié
dels Emirats Arabs.»

La present objecci6 d’Espanya va ser dipositada
davant el secretari general de les Nacions Unides el 6
d’octubre de 2005.

Es fa public per a coneixement general.
Madrid, 29 de novembre de 2005.-El secretari general
técnic, Francisco Fernandez Fabregas.

20352 CORRECCIO d’errades de IAcord entre Espa-

nya i Romania relatiu al reconeixement reci-
proc dels permisos de conduccio dels ciuta-
dans espanyols i romanesos, amb objecte del
bescanvi, fet a Bucarest el dia 1 de setembre
de 2004. («BOE» 296, de 12-12-2005.)

Havent observat una errada en el text de I’Acord entre
Espanya i Romania relatiu al reconeixement reciproc dels



